
German IV - course description
General information
Course name German IV
Course ID 06.9-WM-IB-P-49_19 
Faculty Faculty of Mechanical Engineering 
Field of study Biomedical Engineering 
Education profile academic
Level of studies First-cycle studies leading to Engineer's degree
Beginning semester winter term 2023/2024

Course information
Semester 6
ECTS credits to win 3 
Course type optional
Teaching language polish
Author of syllabus mgr Danuta Chlebicz

Classes forms
The class form Hours per semester (full-time) Hours per week (full-time) Hours per semester (part-time) Hours per week (part-time) Form of assignment
Laboratory 30 2 - - Exam

Aim of the course
Uzyskanie umiejętności i kompetencji w zakresie: znajomości języka niemieckiego na poziomie biegłości B2 Europejskiego Systemu Opisu Kształcenia Językowego Rady Europy 
oraz posługiwanie się w podstawowym zakresie specjalistycznym językiem zawodowym.

Prerequisites
Formalne: Warunkiem kontynuowania nauki języka w semestrze 6 jest uzyskanie zaliczenia z oceną w semestrze 5.

Nieformalne: Studenci kontynuujący naukę języka niemieckiego w 6 semestrze posiadają znajomość danego języka na poziomie co najmniej B1+.

Scope
Kurs podzielony jest na moduły zawierające teksty i ćwiczenia językowe. Kurs rozwija wszystkie umiejętności służące biegłej komunikacji. Materiał gramatyczny odpowiedni dla 
poziomu B1, B1+ i B2. Szczególny nacisk położony jest na słownictwo specjalistyczne.

L1 - 2: Pola działalności inżyniera. 

L3: Podstawowe działania matematyczne

L4: Podstawowe pojęcia chemiczne.

L5 - 6: Podstawy materiałoznawstwa. Tworzywa.

L7: Sprawdzian wiadomości: leksyka i struktury gramatyczne.

L8 - 9: Smart Materials: Inteligentne urządzenia.

L10 - 11: Technologia w pracy: techniki informacyjne; elektroniczne przetwarzanie danych; transmisja danych.

L12: Statystyki: liczby, tabele, diagramy; odczytywanie i interpretacja danych. 

L13: Wielkości fizykalne i mechaniczne: jednostki miar wielkości i zależności między nimi; przyrządy pomiarowe; rejestracja sygnałów urządzeń.

L14: Powtórzenie wiadomości i przygotowanie do egzaminu.

L15: Egzamin ustny i pisemny na koniec semestru, sprawdzający kompetencje językowe dla poziomu B2 ESOKJ.

Struktury gramatyczne nauczane są w połączeniu z funkcjami językowymi w zależności od poziomu grupy, tematyki oraz specyfiki języka.

 

 

Teaching methods
Interakcyjno-sekwencyjna metoda nauczania języka niemieckiego z podejściem komunikacyjnym

Learning outcomes and methods of theirs verification
Outcome description Outcome symbols Methods of verification The class form

http://www.wm.uz.zgora.pl/
http://www.wm.uz.zgora.pl/
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Outcome description Outcome symbols Methods of verification The class form
Student potrafi posługiwać się w aktywności zawodowej i życiu codziennym co najmniej jednym 
językiem obcym, (docelowo) co najmniej na poziomie B2 Europejskiego systemu Opisu Kształcenia 
Językowego Rady Europy. Potrafi pozyskiwać, integrować, interpretować, wyciągać wnioski oraz 
formułować opinie, na podstawie: not katalogowych producentów urządzeń, materiałów 
reklamowych, pozyskanych z literatury, baz danych oraz innych nowoczesnych środków 
przekazywania informacji, które przedstawione są w języku polskim oraz języku obcym.

K_U06
K_U07
K_U09
K_K01

a written statement
activity during the 
classes
an exam - oral, 
descriptive, test and 
other
an observation and 
evaluation of 
activities during the 
classes
an oral response 

Laboratory

Assignment conditions
Podstawą do zaliczenia zajęć ćwiczeniowych jest obecność na wszystkich zajęciach, systematyczne przygotowywanie się do każdych zajęć oraz zaliczenie wszystkich 
cząstkowych kolokwiów sprawdzających (ustnych i pisemnych) w semestrze.

Ocena końcowa: Egzamin ustny (prezentacja; rozmowa z egzaminatorem na tematy dotyczące zagadnień omawianych podczas kursu) i pisemny na koniec semestru, 
sprawdzający kompetencje dla poziomu B2 ESOKJ.

Recommended reading
1. M. Steinmetz, H. Dintera, Deutsch für Ingenieure, Springer Vieweg,  Wiesbaden 2018

2. M. Rolbieniecka, J. Kucharczyk, Deutsch für Profis, branża mechaniczna, Wydawnictwo LektorKlett, Poznań 2013

3. B. Szymoniak, W. Borkowy, B. Kujawa, Mit Beruf auf Deutsch, profil mechaniczny, Nowa Era, Warszawa 2013

 

Further reading
1. Zespół autorów: K. Łuniewska, M. Piotrowska, J. Rozwalka, U. Szczepańska, U. Tworek, Z. Wąsik, M. Zagórna, einFach gut. Profil 2. Kommunikation in Technik und 

Industrie, Wydawnictwo Szkolne PWN, Warszawa 1999
2. M. Gurgul, A. Jarosz, J. Jarosz, A. Pietrus-Rajman, Deutsch für Profis, branża ekonomiczna, Wydawnictwo LektorKlett, Poznań 2013
3. H. Dreyer, R. Schmitt, Lehr- und Übungsbuch der deutschen Grammatik, Verlag für Deutsch, München 1995
4. G. Werner, Grammatiktraining Deutsch, Langenscheidt KG, Berlin und München, 2001
5. J. Z. Koch, Słownik naukowo-techniczny niemiecko-polski, polsko-niemiecki, Wydawnictwo Naukowo-Techniczne, Warszawa 1984
6. J. Pheby, W. Scholze, Słownik obrazkowy niemiecko-angielski, Wydawnictwo „Wiedza Powszechna”, Wydawnictwo Philip Wilson, Warszawa 1996
7. Abenteuer Technik, Ravensburger Buchverlag, Ravensburg 2010
8. https://www.goethe.de
9. https://www.dw.com

10. Czasopisma niemieckojęzyczne, prospekty, katalogi
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